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Kambario temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruotojo plieno vamzdZiai.

23. LST EN 10217-2:2003 Suvirintiniai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti
esant slégiui. Techninés tiekimo salygos . 2 dalis.
AukStesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdziai,
suvirinti elektra.

24, | LSTEN 1708-1:2010 Suvirinimas. Pagrindiniai plieniniai suvirintyjy
jungCiy mazgai. 1 dalis. Sléginiy indy komponentai.

25. | LST EN 1708-2:2002 Suvirinimas. Pagrindiniai plieniniai suvirintyjy
jung&iy mazgai. 2 dalis. Vidinio slégio neveikiami
komponentai.

26. | LST EN 287-1:2011 Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis
suvirinimas 1 dalis. Plienai.

27. | LST EN 14419:2009 Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZziai.

Bekanaliniy kar$to vandens tinkly i$ anksto
neardomai izoliuoty vamzdziy sistemos. Stebéjimo
sistemos.

5.3. Reikalavimai antikorozinei dangai
53.1. Antikorozinio padengimo remonto technologija ir dangos tipas ir marke turi buti
parinkti, kuri atitinka Siems reikalavimas:
e temperatiira +40++150 °C;
e santykiné dregmeé 50+100 %;
e pavirsiaus korozijos laipsnis — A, B pagal ISO-8501-1(arba lygiaver¢io).

5.4. Reikalavimai Siluminei izoliacijai (kanaliniams seno tipo Silumos tinklams)

5.4.1.  Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi biiti medZiagy ir gaminiy kuriuose yra asbesto.
Izoliuojanti medZiaga — vertikaliai orientuota akmens vata su aliuminio folija.
Skai¢iuotinas Silumos laidumo koeficientas <0,04 W/(mK Tankis 80 kg/m?).

54.2. Silumos izoliacijos storiai priklausomai nuo vamzdZio diametro:

Vamzdyny 57+108 108159 159219 273+325 3771020
diametras,

mm

Izoliacijos <50 70 80 90 100
storis, mm

5.4.3. Bendras $ilumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis kaip 10 %.j
didéjimo pusg, daugiau kaip 5 % ) maZéjimo pusg.

5.4.4.  Atliekant horizontaliy vamzdyny izoliacija mineralinés vatos dembliais, izoliacinés
medzZiagos iSilginé sifilé turi biti Zemiau vamzdZio horizontalios aSies. Visos skersinés
ir i3ilginés sujungimo sitilés turi biiti suklijuotos lipnia juosta.

5.4.5. Izoliacijos sluoksnis turi biiti ne maZiau, kaip dviejy sluoksniy, arba galima naudoti
kevalus. Izoliacijos sluoksnio i§ilginés ir skersines siiilés privalo biiti padengtos
sekandiais sluoksniais.

5.4.6. Izoliaciné medZiaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm ploCio
juosta, kiekviename béginiame metre — 4 juostomis.
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5.4.7.
5.4.8.
5.4.9.
5.4.10.

5.4.11.

5.4.12.

Atliekant izoliacinés medZiagos tvirtinima, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos
storis turi nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacinéje medZiagoje.

Silumos izoliacijos skersinés ir iSilginés sifilés montazo metu sutankinamos.

UZbaigta $iluminé izoliacija turi i§laikyti objekto pavirSiaus konfigtiracija.

Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis speciali armuota, pilka, polivinilchloridine
plévele PVC-P storis 20,35 mm.

Izoliacijos apsauging danga reikia montuoti taip, kad sitilés persidengty vandens
nutekéjimo kryptimi, apsauginé danga kiekviename béginiame metre tvirtinama 3-mis
juostomis.

Visos igilginés sitilés horizontaliuose vamzdynuose privalo biiti iSdéstytos 45° Zemiau
horizontalios plok§tumos matuojant spindulj nuo vamzdZio vidurio tasko per vamzdzio
adine linija, ta¢iau dangos elementy sitilés turi biiti perstumtos viena kitos atzvilgiu
20+50 mm.

5.5. Reikalavimai hidroizoliacijai

5.5.1.

SIS

Silumos tiekimo inkily perdangos siiiles uZtaisyti betonu, padarant >0,03 % nuolydj
lovio krastus, loviy sujungimg su nejudama atrama uztaisyti betonu, padarant ne didesnj
kaip 45° kampa.

Hidroizoliacijos jrengimas i§ iSorés: Horizontaliems pavirSiams, ritining bituming dangg
dedant 2 sluoksnius, prie§ tai paruofiant pagrindg, vadovaujantis naudojamos
hidroizoliacinés dangos technologiniais reikalavimais. Danga ant kanalo vertikaliy sieny
turi buti uZleista ne maZiau 20 cm. Danga turi biti uZleista ant kameros ar nejudamos
atramos. Hidroizoliacinés dangos sujungimy vietos turi buiti uZteptos bitumine mastika.

5.6. Reikalavimai sklendéms ir vamzdziams

5.6.1.

5.6.2.

5.6.3.

Silumos tiekimo tinkly uzdaromieji voZtuvai (sklendés), plieninés, privirinamos,
rutulines PN>2,5 MPa, t>130 °C.

Plieniniai elektra virinti vamzdZiai pagal, LTS EN 10217-2:2003 (arba lygiavertj),
td>120 °C, naudojami vamzdZiy montavimui Silumos kamerose.

Plieninés privirinamos $tampuotos arba suvirintos i§ segmenty alkings, triSakiai,
peréjimai pagal ISO 3419 (arba lygiavertj) PN>2,5 MPa, td>120 °C.

5.7. Reikalavimai suvirinimo darbams

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

5.7.4.

a
b
&t
d

Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj, kuris turi buti uZraSomas j suvirinimo
formuliara, kad biity matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.
Visoms suvirinimo sifiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procedtiry aprasai (SPA) pagal
LST EN ISO 15609-1 (arba lygiaver&io) reikalavimus ir pateikti UZsakovui tvirtinimui.
Uzsakovo patvirtintos SPA kopijos turi biiti pas suvirintoja. Suvirinimas atliekamas pagal
patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimai turi biiti suderinti su uzsakovo Metaly
laboratorija.
Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo, kad suvirintojai suvirinty kontrolinius
pavyzdzius prie§ darby pradZia, dalyvaujant UzZsakovo Metaly laboratorijos
darbuotojams. Esant suvirinimo technologijos paZeidimams, UZsakovas turi teisg
sustabdyti darbus.
Prie§ suvirinimo darbus Rangovas pateikia UZsakovo Metaly laboratorijai suderinimui
sekan¢ig dokumentacija:

personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas;

suvirinimo procediiry apraSyma (SPA);

suvirinimo sitliy formuliarg (formuliarus paruoSia Rangovas);

naudojamy medziagy sertifikatus;
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5.7.5.
a.
b.
&
d.
5.7.6.

5.7.7.

SEMme ae op

suvirinimo medziagy sertifikatus.
Prie$ suvirinimg turi biti atlikta:

naudojamy medZiagy identifikacija;

suvirinimo medziagy identifikacija;

suvirinimo salygy patikrinimas;

suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.
Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardan¢iais metodais atlicka Rangovo pasamdyta
UzZsakovui priimtina sertifikuota laboratorija. Konkre&ius suvirinimo sujungimus, kurie
turi biti patikrinti neardanciais metodais (rentgenu arba ultragarsu) suderinti su
Uzsakovu.
Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, UZsakovui turi biiti pateikta visa suvirinimo
ir kontrolés darby dokumentacija:

suvirinimo siiiliy formuliaras;

personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;

SPA;

naudoty medziagy sertifikatai;

suvirinimo medziagy sertifikatai;

detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai;

suvirinimo siiiliy vizualinés apzitiros protokolai;

sitiliy kontrolés neardandiais metodais protokolai.

5.8. Reikalavimai montavimo/statybos darbams

5.8.1.

5.8.2.

5.8.3.

5.8.4.

5.8.5.

5.8.6.

5.8.7.

Nauji $ilumos tinklai klojami atviru buidu, iSskyrus vamzdyno ir Rotusés gatves
susikirtimuose vamzdyng montuoti prastimimo biidu, neardant esamos gatvés dangos
Silumos tiekimo tinklai, pakloti vir§ Zemés ir prasilenkia su orinémis elektros linijomis,
visus §ilumos tiekimo tinkly elementus, esancius iki 5 m j abi puses nuo elektros linijy
(horizontalia kryptimi), reikia jZeminti. [2Zeminimo varZa turi buti ne didesné kaip 10 Q.
Rangovas turi pateikti atlikty darby bandymo ir plovimo aktus, suvirinimo sitiliy kokybés
kontrolés dokumentacija pagal techninés prieZitiros taisykliy reikalavimus.

Pagrindg po vamzdZziais paruosti pagal ,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty
jrengimo taisykles* p. 165, 167. Pagal $iy punkty reikalavimus transéjy dugnas turi buti
be akmeny, lygus, ant jo turi bati 0,1 m storio papilto sutankinto smélio sluoksnis.
Vamzdynai tran$éjoje uzpilami sméliu, o paskui ikastuoju gruntu. Tarpai tarp trans¢jos
sieneliy ir vamzdziy pripilami smélio, o patys vamzdZiai uZzpilami 0,1 m storio smelio
sluoksniu, kuris sutankinamas rankiniu biidu. Ant sutankinto smélio sluoksnio turi biti
uzdedama jspéjamoji juosta su uZrasu ,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI“. Smélis, kuriuo
uzpilami vamzdynai, turi atitikti reikalavimus: stambiausios dalelés turi biiti < 16 mm;
dalelés, kuriy dydis <0,075 mm gali sudaryti iki 9 % svorio viso uZpilamo smélio kiekio;
riigétingumo koeficientas d60/d10<1,8 %; turi bati $varus, be Zalingy priemaiSy; turi biti
be adtriabriauniy akmenuky, trinties koeficientas turi atitikti projektinj.

Rangovas turi pateikti atlikty darby bandymo ir plovimo aktus, suvirinimo siiiliy kokybés
kontrolés dokumentacija pagal techninés priezitros taisykliy reikalavimus.

Jeigu esami $ilumos tiekimo tinklai kerta pravaziavimus su asfalto, Saligatvio danga po
statybos darby atstatoma pilnai. Sudétingy susikirtimy su kitomis komunikacijomis
vietose, vamzdynus galima kloti kanaluose, kanalus uZplauti sméliu. I8kasus trans¢ja,
susikirtimo vietose, su elektros su elektros ir rysiy kabeliy vietose, telefonine
kanalizacija, jrengti $§iy komunikacijy tvirtinimo mazgus.

Elektros, rySio kabeliy, telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose Zemés
kasimo darbus vykdyti rankiniu biidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojan¢ios
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5.8.8.

5.8.9.

organizacijos atstovui. Silumos tiekimo tinkly susikirtimy su elektros kabeliy vietose, kur
vertikalus atstumas maZesnis uz 0,5 m elektros kabeliui jrengti PVCA vamzdzio jmaute
d110, po 2,0 m nuo susikirtimo vietos j abi puses. Atstuma iki elektros kabelio galima
sumazinti iki 0,2 m.

Trans$éjos iSmatavimai turi atitikti vamzdZiy tiekéjo nurodymus. Kompensacijai
iSnaudojami posiikio kampai ,,L*“ ir ,,Z° formos konfigiiracija. Sumontuotus naujus
vamzdynus i$plauti ir iSbandyti slegiu 1,25 Pd, bet ne maZesniu kaip 1,6 MPa.

Darby vykdymo vieta turi biiti aptverta tvora su signaline juosta.

5.9. Reikalavimai statybiniy atlieky tvarkymui

5.9.1.

5.9.2.

5.9.3.

Vykdant statybos darbus Rangovas privalo buiti susipaZings su UZsakovo aplinkos
apsaugos, socialinio atsakingumo, darbuotojy saugos ir sveikatos politika, vieSai
publikuojama Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu
http://litesko.lt/sites/default/files/sa_politika_litesko.pdf.
Rasiuoti statybos atliekas, Zenklinti, priduoti licencijuotiems atlieky tvarkytojams, pildyti
statybos atlieky registracijos zurnalg ir pavojingy atlieky gabenimo lydras¢ius pagal LR
aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. ,,D¢l statybiniy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* reikalavimus.
Rangovas privalo savo lé3omis su UZsakovu suderinta tvarka atlikti susidariusiy atlieky
tvarkyma Siomis salygomis:
paskirti savo atstova (toliau vadinama Rangovo atsakingas darbuotojas), kuris bus
atsakingas uz Rangovo veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrole
laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy;
pagal UzZsakovo Atlieky valdymo plano forma, Rangovas iki UZsakovui patvirtinant
Projektg paruosia Atlieky valdymo plana, kurj jis suderina su UZsakovu. Jei Rangovas
nevykdo Siame punkte numatytos pareigos, UZsakovas turi teis¢ netvirtinti Projekto;
risiuoti savo veikloje susidarancias atliekas;
savo veikloje susidarancias atliekas talpinti j savo, tam tikslui numatytus konteinerius,
maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);
laikinam saugojimui atliekas sandéliuoti tik su Uzsakovo atsakingu darbuotoju
suderintoje teritorijoje (vietoje);
darby vykdymo metu prizitréti isskirta teritorija, kad ji biity tvarkinga;
laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliancius pavojaus Zmoneéms bei
aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky
tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei papildomai ant
konteineriy nurodyti Rangovo organizacijos pavadinimg, Rangovo atsakingo
darbuotojo varda, pavardg ir telefono numerj;
ne konteineriuose atliekas sandéliuoti draudziama (iSskyrus su Uzsakovu suderintus
atvejus);
organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky i§vezima;
iSvezant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSraSyti pavojingy atlieky
lydrastj, siuntéju nurodant Rangova, skliaustuose nurodant objekts, kuriame susidaré
atliekos, o atlieky turétoju nurodant UZsakova. Atsakingu uz atlieky siuntéja pasiraSo
Rangovo atsakingas darbuotojas, kuris taip pat atsako uz savalaikj pavojingy atlieky
lydrasiy pristatyma Regiono aplinkos apsaugos departamentui. Tre¢iame langelyje
atsakingu asmeniu jraSomas Uzsakovo atsakingas darbuotojas;
perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui (gavejui) ir gavus pasiradyta pavojingy
atlicky lydras¢io egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinancios, kad atliekas priemeé
atlieky tvarkytojas (gavéjas), jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti UZzsakovo
atsakingam darbuotojui;
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5.9.4.

Perduoti vaZtara$éio kopija Uzsakovo darbuotojui, vezant nepavojingas atliekas, 5
darbo dieny laikotarpyje;

. baigus Darbus, priduoti iSskirta laikinam atlieky saugojimui teritorija UZsakovo

atsakingam darbuotojui.
Pazeidus auks$¢iau nurodytus reikalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos teisés
akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlygina UZsakovo, jo darbuotojy ar treciyjy
asmeny patirtg Zalg dél Rangovo veiklos UZsakovo teritorijoje

5.10. Reikalavimai dokumentacijai

5.10.1.
a.

o

EC®NoBOBE I ATISR MO AC

Rangovo pateikiama dokumentacija:
Valstybinés energetikos inspekcijos prie energetikos ministerijos Silumos jrenginiy
techninés biiklés patikrinimo aktas-paZyma;
Birzy miesto savivaldybés atsakingy darbuotojy suderinimo paZzyma priimant naudoti
statinj (senifinijos atstovas, Miesto vietinio tikio skyriaus atstovas).
statybos leidimas;
technologinio vamzdyno trasos nuzyméjimo aktas;
vamzdyno montavimo schema;
signalizacijos montavimo schema;
i$pildomoji geodeziné nuotrauka;
suvirinimo elektrody sertifikatai;
vamzdZziy sertifikatai;
alkiiniy sertifikatai;
sklendziy sertifikatai;
peréjimy sertifikatai;

. antikoroziniy daZy atitikties sertifikatai;

betoniniy Ziedy atitikties deklaracija;

cementinio skiedinio atitikties deklaracija;

liuko kokybes sertifikatas;

mineralinés vatos dembliy sertifikatas;

gedimy kontrolés sistemos patikry Zurnalas;
suvirinimo procediiry specifikacija;

patikrinimo per§vietimu suvirinimo siiiliy schema;
ir kt.

S5.11. Darby priémimas

5.11.1.

5.11.2.
5.11.3.

Darby priémimg atlieka UZsakovo sudarytas komisija arba jgaliotas asmuo, dalyvaujant
Rangovo atsakingam asmeniui.

Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta defekty.

Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data.
Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo saskaita.

5.12. Garantijos

5.12.1.

Garantinis laikas pasléptiems darbams 120 ménesiy skai¢iuojant nuo pripaZinimo
tinkamu naudoti akto pasira§ymo. Kitiems darbams 60 mén. Rangovas atsakingas uz
defektus viso garantinio laikotarpio metu. Defekty paSalinimo terminas suderinamas
tarpusavio susitarimu. Jei atsirad¢ defektai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu,
garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti.
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AKCINE BENDROVE ,MONTUOTOJAS"

Filialas - montavimo firma Alytuje

UAB ,Litesko“
(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASIULYMAS

DEL BlRiU MIESTO CENTRALIZUOTO $ILUMOS TIEKIMO TINKLY REKONSTRUKCIIOS
DARBU PIRKIMO
2017 m. gruodZio 05 d. Nr._1_
(Data)

___Alytus

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja akio subjekty | AB ,,Montuotojas” filialas-montavimo firma Alytuje l
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/ .
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja fikio subjekty grupé, Pramonés g. 23, Alytus LT-62175
surasomi visi dalyviy adresai/

U2 pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde Raimundas Gudukas

Telefono numeris Tel. 8-315-77392; 78404

Fakso numeris Fax. 8-315-77998 |
El. pasto adresas info@alytus.montuotojas.lt i

{. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkarne su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima;
2) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaikinimuose, papildymuose).

2. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

3. Pasira§ydamas pasifilym3 saugiu elektroniniu para3u, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos
yra tikros.

4. Sialomi darbai visi¥kai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Misy sigloma kaina:
Eil. Kaina, Eur be Kaina, Eursu |

Nr. Numatomy atlikti darby PVM PVM?* PYM*
pavadinimas (suma skaiciais ir (sumu skaiciais ir
fodziais**) Sodsiais**)
1. Birzy miesto centralizuoto Silumos
tiekimo tinkly rekonstrukcija:
1.1, VamzdZiai ir medZiagos 98846,00 20757,66 119603,66
(devyniasde$imt (vienas 8imtas
astuoni t0kstandiai devyniolika
aStuoni dimtai tikstandiy $e$i §imtai
‘ keturiasdesimt $esi trys eurai 66 centai)
eurai)
1.2 Darbai | 198759,00 41739,39 240498,39
(vienas §imtas {du Simtai
devyniasdedimt keturiasdeSimt
adtuoni tiikstandiai tiakstangiy keturi
septyni Simtai Simtai
penkiasdeSimt devyniasdeSimt
devyni eurai) aStuoni eurai 39
centai)
VISO: 297605,00 62497,05 360102,05
(du simtai (trys $imtai
devyniasdedimt Sediasdedimt
septyni tiikstandiai tikstanéiy vienas
%e¥i $imtai penki §imtas du eurai 05
eurai) centai)

*Tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo lentelés
skiléiy kur nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM ncmoka.



** Esant neatitikimui tarp kainos ZodZiais ir kainos skai¢isis, pasilymo kaina bus ta kaina, kuri pateikta

ZodZiais.

5. Teikiame numatomy pateikti pagrindiniy medziagy apraSymg (pildo tiekéjas):

Gaminys Gamintojas Gaminio standarias
Plieniniai vamzdZiai TMK Artrom S.A (Rumunija) EN 10216-2
InterPipe Niko Tube LLC (Ukraina) EN 10217-2
Arvedi Tubi Acciaio S.p.A (ltalija) EN 10217-5
Salzgitter Mannesmann Line Pipe
GmbH (Vokietija)
U.S.Steel Kosice, s.r.o (Slovakija)
Izoliuoti vamzdziai LOGSTOR Polska Sp.z 0.0. (Lenkija) EN 253
Izoliuotos sklendés LOGSTOR Polska Sp.z 0.0. (Lenkija) EN 488
Izoliuotos fasoninés dalys LOGSTOR Polska Sp.z 0.0. {Lenkija) EN 448
lzoliuoty vamzdyny jungtys LOGSTOR Polska Sp.z o0.0. (Lenkija) EN 489

6. Informuoju, kad vykdant sutartj pasitelksiu 3iuos subrangovus*:
Eil. Nr. | Subrangovo Darbai, kuriuos atliks subrangovas | Sutarties dalis, kurig vykdys
pavadinimas subrangovas, procentais (%)
1, UAB ,Energetikos Projektavimo darbai iki 5%
inZinerija"
2 UAB ..BirZy ranga” Bendrastatybiniai, Zemés kasimo, iki 39%

gerblivio atstatymo darbai

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai ir pateikti tai patvirtinancius,
subrangovus jpareigojundius, dokumentus (subrangos sutarties kopijy arba kitq subrangovq ipareigojantj
dokumenﬂ!), i% kuriy baty galima maiytl, jog Tlekéjn paslfe!qu eubmngo vy :.lfekhm Tiekéjui bus prieinumi
ir naudojami visos sutarties vykdymo metu. darb
lentelgje. Jei tiekéjas nenurodys subrangovy, Perkamym subjektas laikvs, kad tiekéjas subrangovy

nepasitelks,

7. Kartu su pasiilymu pateikiami §ie dokumentai:

ity aukSciau

kopijos atitinkan&ios plienui P235GH arba P265GH

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaitius

1. aliojimas 1

2 AB ,Montuotojas” MF Alytuje EBVPD 13
L UAB ,Energetikos inZinerija“ EBVPD 13
4, UAB ,Birzy ranga" EBVPD 13
s, Pasidlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai 7
6. UAB ,.Energetikos inZinerija ,, ketinimy protokolas 1
7. UAB ,Bir2y ranga" sutikimas dél subrangos ]
8. UAB ,Logstor* izoliuoty plieniniy vamzdziy sertifikaty kopija 13

atitinkanti LST EN 253

9. UAB , Logstor izoliuoty plieniniy vamzdZiy sertifikaty 44

8. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija”:

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumento pavadinimas




l l | ]

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Vadovaujantis pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekey, jstatymo 94 str. 9d,
laimdjusio dalyvio pasifilymas bel sudaryta sutartis (iSskyrus konfidenciallg informacijg) bus vieSinami
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliuu CVP IS). Tickéjas negali nurodyti, kad visas
pasiiilvmas yra konfidencialus arba, kad konfidencialu yra pasialymo kaina.

Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirki

Gamybos skyriaus vir§ininkas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas**)

Raimundas Gudukas
i(Vardas ir pavarde**)

*+Pastaba. Jeigu Perkantysis subjektas Pirkimg atlieka CVP IS priemonémis, $is dokumentas teikiamas
pasirafytas saugiu elektroniniu paradu. Tais atvejais, kai Pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas
pasitilymas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu, Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.

pal i g i a pasitilyma (pdf. formatu, k
informacijos, kuria tick&jas nurodé kaip konfidencialia.

Akciné bendrove ,MONTUOTOJAS* Pramonés g. 23 Telefonas +370315 77 844 Gz.f.“f"r,':“"fb
Flialas — montavimo fima Alytuje Alytus Faksas +370315 77 998 g;? ’ ek g
[mones kodas 149667153 LT-62135 El padtas  infofalytus. montuotojas i g"a )
PVM kodas LT100000008816 Lietuva Svetainé  www . moniuoiolas it ,
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO JSIPAREIGOJIMAI

[Rangovas], suprasdamas socialinio atsakingumo svarbag $iuolaikiniame versle ir pritardamas
[Uzsakovo] iniciatyvai bei tikslams §ioje srityje, jsipareigoja:

a) savo veikloje gerbti Zzmogaus ir darbuotoju teises, laikantis Lietuvos Respublikos
jstatymuose ir kituose socialinés srities teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

b) laikytis SA8000 standarte nustatyty reikalavimy ir to reikalauti i§ savo subrangovy ir
subtiekéjy, kuriy produktai ir/ar paslaugos bus naudojami, vykdant uzsakyma pagal Sig Sutartj;

¢) [Uzsakovui] reikalaujant, dalyvauti jos arba jos atstovy atliekamuose [Ranbgovo] SA
veiklos stebéjimo veiksmuose: uZpildyti ir per nustatyta terming graZinti [ Uzsakovo] pateiktus
socialinio atsakingumo klau51mynus (jei buvo patelktl) ar Saliy sutarimu ir sutarta tvarka priimti
Uzsakovo vardu (jo paties ar jo paskirty atstovy) ir sutarta tvarka atlickama SA auditg (jei
[UZsakovas] nuspres tokj atkilti) ir bendradarbiauti jo metu ir po jo;

d) nustatyti pagrindines prieZastis ir nedelsiant atlikti korekcinius ir prevencinius veiksmus,
siekiant pasalinti visas savo paliy ar [Uzsakovo] aptiktas ir sutarta tvarka nurodytas neatitiktis
SA8000 ir socialinés srities teisés akty reikalavimy atzvilgiu.

[Rangovas] supranta, kad nesilaikydamas §iy jsipareigojimy, paZeis $ios Sutarties sglygas.

UZsakovas jsipareigoja visuomet geranoriskai sudaryti /[Rangovas] salygas per sutarties 3aliy
suderinta laika iStaisyti paZeidimus. Jei UZsakovo nurodyti pazeidimai nebus laiku ir adekvadiai
Salinami, UZsakovas, atsizvelgdamas j paZeidimy masta ir pobudj, gali taikyti sutartyje numatytas
sankcijas.

SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uZtikrinti socialiai atsakingg veiklg visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SA 8000 reikalavimus [UZsakovas] suformulavo eil¢ socialinio
atsakingumo principy [Rangovui (subtiekjui/subtiekéjams)].

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe
reikalavimy.

Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.
Uzkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amzZiaus, lyties, tikéjimo, paZitiry skirtumy ir
kt.).

Naudoti objektyvig drausming praktika (aiSkias taisykles ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidziant 1statqu darbuotojams moketi atlygj uz atliekamus darbus.
Siuos socialinio atsakingumo principus 1gyvend1nt1 savo vykdomoje veikloje.
Reikalauti ir i$ savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

VVVVVYVY VY VVYVY



> Esant iy principy paZeidimams ar neatitikimams, aiskintis jy atsiradimo prieZastis ir
atlikti koregavimo veiksmus.

[Ussakovas] tikisi, jog jos [Rangovas (subtiekjui/subtiekéjams)] supranta $iy principy laikymosi
svarbg socialiai atsakingo verslo vykdymui.
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ANTIKORUPCINES NUOSTATOS

1.1. Vykdant $ios Sutarties salygas, Rangovas isipareigoja grieZtai laikytis galiojan¢iy jstatymu,
draudziandiy valstybés pareigiiny ir privadiy asmeny papirkinéjima, neteiséta pasinaudojimg jtaka,
pinigy plovima, jskaitant: Lietuvos Respublikos Korupcijos prevencijos jstatyma.

Rangovas jsipareigoja jdiegti ir jgyvendinti biiting ir pagrista visy sti¢iy politika ir priemones, siekiant
uzkirsti kelig korupcijai.

1.2. Rangovas pareiskia, kad, jo Ziniomis, jo teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar subrangovai,
kurie pagal $ig Sutart] teikia paslaugas UAB ,,Litesko* naudai arba jos vardu tiek dabar, tiek ateityje
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesitilo ir nesitilys, neleidZia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei
nepriima ir nepriims siilomy pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranaSumo ar
dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdZios pareiginus ar
tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus j politinius postus, asmenis, einan¢ius bet kokio
pobiidZio pareigas teisékiiros, administravimo ar teisminése institucijose, veikianciose bet kurios
valstybés naudai arba jos vardu, vieSgsias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, vieSyju
tarptautiniy organizacijy tarnautojus, siekiant daryti korupcing jtakg tokiems asmenims, Siems
atliekant savo tarnybines pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas
funkcijas arba veikla arba atsilyginti uZ netinkama funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padeti
UAB, Litesko* jgyti arba i§saugoti versla arba jgyti pranaSuma versle.

1.3. Rangovas jsipareigoja po to, kai $i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius jo
atitiktj $io Sutarties priedo 1.1. — 1.2. salygose numatytiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.

1.4. Rangovas sutinka per protingg laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios aplinkybeés
atsiradimo momento) pranesti UAB ,,Litesko* apie bet kurio $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2. punktuose
numatyto reikalavimo pazeidima.

1.5. Jei UAB , Litesko* prane$a Rangovui, kad ji turi pagristy prieZas¢iy manyti, jog Rangovas
paZeidé kurj nors i8 $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punkte numatyty reikalavimy:

(a) UAB , Litesko* turi teis¢ sustabdyti §ios Sutarties vykdyma be iSankstinio jspéjimo tiek laiko,
kiek, UAB ,Litesko“ manymu, yra biitina, siekiant i§tirti atitinkama elgesj ar aplinkybes,
neuZsitraukiant uZ tai jokios atsakomybés ar prievolés Rangovo atzvilgiu;

(b) Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmy, kad jrodyty UAB ,,Litesko, jog tokio paZeidimo
jis nepadaré ir kad uZkirsty kelig bet kokio dokumentais pagrjsto jrodymo, susijusio su atitinkamu
elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

1.6. Jei Rangovas paZeidZia bet kurj $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punktuose numatytg reikalavima:

1.6.1. UAB ,Litesko“ gali nedelsdama nutraukti $ia Sutartj be iSankstinio jspéjimo ir
neuzsitraukdama jokios atsakomybés.

1.6.2. Rangovas jsipareigoja tiek, kiek tai leidZziama pagal jstatymus, atlyginti UAB ,,Litesko* uz bet
kokius nuostolius, Zalg ar ilaidas, kurias UAB ,,Litesko® patyré dél tokio paZeidimo.



BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

11 Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasirasyta ir
patvitinta & sutarlis, kurig sudaro Sutarties Bendroslos salygos, Sutarlies
Speciallosios salygos, prie Sios sularties pridétl priedai, sutarties pakeitimal irfar
papildymai Ir visi kiti dokumentai, tiesioglai susije su §ia sutartimi ir Darbais.
Sutarties dokumental apima Ir Darby dokumenty savoka,

1.2 Uzsakovas — Sutarties Specialiyjy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo,
1.3 Rangovas — Sutarties Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14. Objektas — Sutarties Specialiyjy salygy 3 dalyje hurodytas statomas

(rekonstrucjamas) statinys, energetikos jrenginys. iskaitant visas juy sudétines dalis,
jy tinkamam funkeionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimul) | juos supancig
aplinka reikalingg, jranga, [rengimus r kb, kurio adresas nurodytas Speclaliosiose
salygose.

15 Darbai - Sutarties Specialiogiose salygose nurodyti ir visi kil Rangovo
turimi atlikti darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie relkalingi Sutartyje numatytiems
[sipareigojimams [vykdyti, taip pat darby pridavimas Uzsakovui pagal Slos Sutarties
salygas.
186 Kaina — Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta konkretl ir galutine
pinigy suma be pridétinio vertés. mokescio (PVM), Sutarlyje numatyta tvarka ir
salygomis mokama Uzsakovo Rangovui uz tinkama visty Darby bei kity Sutartyje
numatyly Rangovo prievolly [vykdyma ir perdavimg Uzsakowui. Kaina gali bt
keitiama tik aidkial Sutartyje aplartais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertes
mokeséio (PVM) tarifas nustatomas ir mokamas galiojantiy teisés akly nustatyta
tvarka,

1.7. Grafikas — dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo ferminus, jiems
nepriestaraujantis ir apimantis, iskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, sfatybos-montavimo, derinimo. I kity
vykdomy darby pradzia, taminius Darby atikimo terminus bel pabaiga, Darby
pridavimaUzsakovul, Terminas “Graflkas™ apima ir Sutarlyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atiikimo grafikus.

18. Atlikty darby aktas — jame nurodyty Darby atiikimo apimciy fakty
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Sutarties Bendryjy salygy
priedas Nr. 1.

1.9. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas — vist| Rangovo pagal
§ia Sutarf] atliky Darby priémimo — perdavimo aktas, kurls patvirtina galutinius
Darbuy kiekius, Jy atikimo ir kokybés tinkamuma, baigtuma bel atitikimg Sutarties
salygoms i kurio forma yra pateikla kaip Bendrujy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines salygas telsés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UUzsakovu suderintas Objekto techninis projektas, kuriame pateikiami Uzsakovo
sumariyto statinio sprendinial Ir kuris skirtas statyba, leidzianciam dokumentui gauti
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projeklo ekspertizé”),

1.1, Darbo projektas — pagal Technin] projekta telsés akly nustatyla tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Darbo projeklas
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize".

1,12, Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objeklo
Techninis darbo projektas arba pagal patelkiamas prie Sios Sutarties technines
salygas telsés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parenglas Ir Sutarlyje
nustatyta tvarka su Uzsakouu suderintas Objekto Techninis darbo projektas, skirtas
pasiekti techninio projekto ir darbo projekio tikslus (STR1,04.04:2017 Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé"),

1.13, Darby vykdymo vieta [Statybvieté - statinio statybos darbi|
vietafteritorfja, kurios ribos nustatomos  statinio Techniniame ~projekle ar
Techniniame darbo projekte.

1.14. Darby dokumentai - {ai visl dokumental, susije su refkalavimais,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, |rangal, taip pat su Wo susije
dokumentai, iskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projekias,
Techninls darbo projektas, Darby, Medziagy, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
seriifikatal, standartai, techniniai pasai, bréziniai, Instrukeijos, garantijos,
skaiciavimal, darby samatos, grafikal, planal, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kitl dokumentai, apibidinantys Objekto statybos/{rengimo  darby
aspektus, kurie yra relkalingi tinkamai atlikii Objekio statyba/{rengima, sutvarkyma,
pripazinima, tinkamu naudoti bei perdavima naudof] Uzsakovui. Darby dokumentai
renglami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi lakantis Sutarties salygu, teisés akiy
bei valdzios Ir kontrolés institucijy reikalavimy, ju forma, turinys, apimtis turi boti
suderinti su Uzsakovu Ir turl bidti Uzsakovul ir valdZios bel kontrolés institucioms
priimtinos formos,

1.15. MedZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zallavas bei gaminius, dirbinius, o faip pat bet kokias kitas medziagas,
kurios yra relkalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal
Sutartj.

1.16. [ranga - reiskia visus, bet kokius jrengimus, frenginius, kita iranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, [rankius, masinas Ir agregatus, relkalingus
tinkamal aflikti Darbus bel kitas Rangovo prievoles pagal Sutarfi, Savoka ,|ranga’
apima tiek [ranga, kuri refkalinga kaip sudedamoji Darby dalls ir atlikus juos lieka

Objekte, tiek |ranga, kuri naudojama tam, kad boly galima atlikti Darbus, o juos
atlikus pasalinama i$ Darby vykdymo vietos.

147, Priemonés - refskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant; bet kokios riidies resursus, iSteklius, informacija, dokumentus, Zinias
ir visg kita), kurit| neapima MedzZlagos irfar |ranga ir kurios yra relkalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sulart],

1.18. Prekés — reikalingos Darbams atiikti MedZiagos, [ranga, Priemonés.
1.19, Prekiy gamintojas irfar Pardavéjas - juridinis arba fizinis asmuo, kuris
pagal tarpusavio sandori su Rangovu, fiekia Prekes.

1.20. Patalpos — Sutarlies Speclaliose salygose numatytos negyvenamosios
buitinés (administracinés) patalpos su Sutarties Specialiosiose salygose numatytu
jose esanéiu turlu (b spintelémis, inzineriniais ir santechniniais jrenginiais),
kurias, jei tal numatyta Sutarties Speclaliosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja
arba sutelkia panaudai Rangovui Rangovo darbuotojyy buitingms (adminisiracinems)
reikméms tenkinti vykdant Sutartj.

1.21. Pirkimo dokumentai — Perkangiojo subjekto Tiekéjams pateikiami
dokumental (jskaitant, bet neapsiribojant - Sutarties Bendrosios salygos Ir Sutarties
Specialioslos salygos) ir duomenys, apibidinantys perkamg_ objekta ir Pirkimo
salygas: skelbimas, kvietimas, techning specifikacija, apradomieji dokumentai, kit
dokumental Ir dokumenty paaidkinimai (patikslinimai) su visais nuradytais priedals,
taip pat kita informacija, patelkla CVP 1S priemonémis.

1.22, Sutarties Specialiosios salygos — Sutarties sudéting ir neatskiriama
dalis, nustatanti specifines Sutarfies nuostatas bei specifinius Uzsakovo
reikalavimus Rangovui.

1.23. Sutarties Bendrosios salygos — i Sutarties sudétiné dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas,

1.24, Techninés salygos — Pirkimo dokumenty sudétiné dalis, kurios savoka
apibtdinta Lietuvos Respublikos pirkimy, atiiekamy vandentvarkes, energetikos,
fransporto ar pasto paslaugy srities perkangiujy subjekly, statyme.

1.25, Subrangovai — jurldiniai arba fizinial asmenys, kurie pagal tarpusavio
sandori su Rangovu, Rangovo yra pasitelkiami (ketinami pasiteliti) atikti Sutartyje
nurodyty prekiy tiekima, paslaugy telkima, darby atlikima ar tam tikras konkrecias
su Prekiy tiekimu, Paslaugy telkimu ar Darby atlikimu susijusias funkcijas.

1.26. Atlieky valdymo planas — Rangovo patelkiama informacija aple
planuojamus susidaryti atiieky kiekius bei ju tvarkyma.

1.27. Protokolai -  dokumentai, kuriails tvirtinami
organizuojamuose periodiniuose susirinkimuose priimti sprendimai.

UZsakovo

2. SUTARTIES DALYKAS

21, Rangovas [sipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jegomis 5 savo
Medziagy bel naudojant savo |ranga (jei kitaip nenumatyta Sutarties Specialiosiose
salygose), Sutarlyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei uz
Sulartyje numatyta Kaing tinkamai atiikli Sutartyje numatytus Darbus, perduoti
Darby rezultala Uzsakovul bel jvykdyli visus kitus Rangovo {sipareigojimus,
numatytus Sutartyje, o Uzsakovas [sipareigoja. priimti tinkamal Rangovo aliktus
Darbus (Darby rezultala) ir uZ juos sumoket Sutartyje numatyta Kaina,

22 Jei Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams aflikli ar kiiems Rangovo
isipareigojimams pagal $ig Sutart] vykdyli Uzsakovas sutelkia Rangovul savo
Prekes (Medziagas, [ranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy| Prekiy
saradas nurodylas Sutarties Specialiyy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

34. Sl Sutartiai taikoma fiksuotos kainos kalnodara, jefgu Specialiosiose
sqlygose nenurodyta kitaip. Sutarties Kaina, numatyla Sutartles Specialiosiose
salygose, yra konkreti, galuting ir, iSskyrus aiskial Sutarlyje numatytus atvejus,
negalinti pasikeisti pinigy suma, moketina Sutarlyje numatyta tvarka ir salygomis uz
visy Rangovo Darbuy ir visy kity Sutariyje numatyty Rangovo prievoliy tinkamg
jvykdyma, [skaitant, bet neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas,
Prekes (Sskyrus Prekes, kurias Rangovui teikia UUzsakovas), reiikdamy| dokumenty
parengima, Rangovo perleidziamas turiines autorines leises ir kt. Rangovas
isipareigoja uz Darbus bel kit Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymg
nereikalauti i§ Uzsakovo padengti jokiy virsijangiy Kaing iSlaidy, i§skyrus Sutartyje
aiskiai aptartus Kainos koregavimo atvejus.

3.1.1.Jei Darby pagal Sutart| vykdymo trukmé yra llgesné nel 1 (vieneri) metal ir jei
Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta  kitaip, Sutarties Kaina yra
perskaiciuojama pragjus Sutarties Specialioslose salygose numatytam terminul nuo
Sutarties jsigaliojimo taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tinklalapyje hitpswww statgovt skelbiamus vidutinius ménesinius
(palyginti su ankstesnials metais) atitinkamy Sutarties Specialiosiose salygose
numatylos statybos risies sapaudy kainy indeksy pokyGius, Jeigu kainy pokylis
lyginant einamyjy mety ménesio (pragjus Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam terminui nuo Sutarties isigaliojimo) kainas su pragjusiy mety ménesio
(ntio Sutarties sigaliofimo) yra didesnis kaip Sutarties Spacialiosiose salygose
numatylas dydis procentais.

Siuo  atveju  perskaidiavimas  atiekamas llkusia (il perskaiciavimo
neatlikty/Uzsakovo nepriimty) Darby Kaing dauginant IS perskaiciavimo koeficiento,
kurls apskaiciuojamas einamujy mety paskutin| paskelbta ménesinj Speclaliosiose
salygose nurodylg statybos darby kainy indeksg dalijant i§ pragjusiy mety to paties
menesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (Zr, Zemiau pateikias formules).



X=

][]

Sioje formulgje:

X - kainos perskaiGiavimo koeficientas;

K1 — einamujy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy
indeksas;

K2 - pragjusiy mety to paties meénesio atitinkamt statybos darby kainy indeksas;

P=C-X

Sioje formuléje

P- perskaitiuota Sutarties Kaina

C - perskaitiuojama (likusi) Sutarties Kaina

Perskaigiuojama ty statybos Darby kaina, kurie pagal sutart] atliekami po Kainos
perskaiciavimo.

Perskaitiuota Darby kaina {forminama Saliy papildomu susitarimu, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2, Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio [statyma 98 str,, statybos darbams
(taip, kaip Jie apibrézil Statybos istatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkétinis PVM
apmokestinima mechanizmas. UZ alliktus statybos darbus, kuriems faikomas
atvirkétinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir Afvirkétinis PYM), Uzsakovas
PYM sumoka | biudzeta galiojanéiy teisés akly nustatyta tvarka ir terminals. Tals
atvejais, kal pagal Sutart] atlekamiems darbams laikomas Atvirkstinis PYM,
Sutarlyje nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskaltose-fakilirose Rangovas
privalo jradyti nuoroda ,Atvirkstinis apmokestinimas".

3.1.3, Sutarties Bendruju salygy 3.1.1 bel 3.1.2 punkto prasme ,atlikti Darbal* Sally
suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atiiki Darbai, kurie pagal Sutarties
nuostatas yra priimti Uzsakovo (Sutarties Bendnyjy salygy 13.2. - 13.4. punktai).
32 Jeigu, siekiant laiku Ir tinkamal jvykdyti Sutart] reikia aflikii papildomus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galéjo Ir turéjo biiti numatyti
sudarant &g Sutartj, Ir kurie yra batini Siai Sutaréial tinkamai {vykdytl arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, bido bei
formos padidéja Darby apimiys, $iuos Darbus Rangovas atiieka savo saskaita.
Auksdiau [ivitinta nuostata taikoma ir Sularclai vykdyti bitiny, nors ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty Medziagy, |rangos, Priemonit, Paslaugy
atzvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41.  Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atiieka pagal UZsakovo
pateikdus, taip pat Rangovo Sulartyle nustatyla tvarka parenglus Objekto
projektinius dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atlkimo metu
galiojandius teisés aklus. Rangovo irfar Uzsakovo rengiami Objekto projektiniai
dokumentai yra detallzuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése
salygose.

4.2, Rangovas pareiékia, kad, badamas savo srilies profesionalu, apzidréjo
Objekta, Statybviete/Darby vykdymo vieta, i§samial ISanalizavo UZsakovao Jam
pateiklus projektinius Ir techninius dokumentus (Technines salygas Ir/ar Technini
projekta bei Pirkimo dokumentus), pagal juos geral suprato Darby pobd] bei jy
apimij, jokiu pastaby irfar neaiskumy dél Siy dokumentiyfjy trinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby vykdymo vietos neturi.

43, Jei Sutariies Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Technin] projekia (ar Techninj darbo projekta), tok| projekta Rangovas
rengla pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateikias Technines sglygas
bei galiojanéius teisés aktus. Techninj projeka {ar Techninj darbo projekia),
tvirinimui Rangovas telkia popieriuje keturiais egzempliorials. Parengte, Techninf
projekt, (ar Technin| darbo projekla) Rangovas turl suderinti su kompetentingomis
institucijomis teisés akly nustatyta tvarka ir gauti Uzsakovo Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) patvirtinima, Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirfinti
Rangovo pateikta Technin| projekte (ar Technin| darbo projekta) per 10 (desimt)
darbo dieny nuo pateikimo ir grazinti vieng egzemplioriy Rangovul. Jei pagal
galiojandius teisés aktus yra privaloma atlikii Techninio prajekio (ar Techninio darbo
projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nuradytas Sutarties Specialioslose
salygose irlar Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis darbo
projektas) gali bati Uzsakovo patvirtintas per Siame punkte nurodyta terming tik
gavus teigiamas ekspertizés iSvadas. Jei Sutarlies Speclaliosiose salygose, teises
akluose irlar Techninése salygose nenustalyta Kitaip, Techninio projekto (ar
Techninio darbo projeklo) ekspertavimg aflieka UZsakovas savo 1&&omis.
\Ussakovas privalo jvertinti ir patvirtinti arba atmesti Rangovo pateikta Technin|
projekta (ar Techninj darbo projekta) per Sutarlies Speclaliosiose  salygose
numatyta terming, skaiGiuojamg nuo Techninio projekto (ar Techninio darbo
projekto) pateikimo. Rangove parengto projekto (Techninio, Techninio darbo irfar
Darbo) Uzsakovo patvirtinimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybes, atsiradusios
dél projekte (Techniniame, Techniniame darbo irfar Darbo) padaryty klaidy, bei $ios
atsakomybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovul,

44,  Jei Sutarties Specialiosiose sglygose Irfar Techninése salygose nustatyla,
kad Rangovas turi parengli Darbo projekla, tokj projekig Rangovas rengia pagal
Uzsakovo paleikta ar Sutarlyje nustatyta tvarka Uzsakovo patvirtintg Techning
projekta bei galiojantius teisés aklus ir pateikia tvirtinti Uzsakovul. Darbo projektas
turl biti suderintas i su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimui

teikiamas popieriuje keturiais egzempliorials. Uzsakovas privato vertintl ir patvirtint
Rangovo pateiktq Darbo projekta per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pateikimo ir
graginti viena Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su Uzsakovo viza ,Vykdymul",
45,  Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra bitina keisti, papildyti Technin|
projekia, Rangovas privalo pasirdpintl tuo savo sqskalta, isskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keitimas yra btinas del Uzsakovo kaltes, Ir rizika bel tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam Ir savalaikiam Darby uzbalgimui,

4.6. Rangovas [sipareigoja visada paruosti ir perduoti UZsakovul Sutarties
Bendrujy salyay 4.3. — 4.5. punktuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus
ir skaitmeniniame — elekironiniame formate, Jy originaliu formatu (doc, dwg, xis) ir
pdf formatu. Elektroniniame formate patelktu dokumenty forma, turinys Ir apimtys
turi bt analogiski popieriuje pateildiems dokumentams.

47, Uzsakovul parelkalavus per Sufarties Specialiosiose salygose numatyta
termina Rangovas privalo pateikti Uzsakovui objekling bei lokaling darbn| samatas,
pasiragylas Rangovo. Rangovo pateiklos samatos yra lalkomes neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasiraso Uzsakovas.

48.  Rangovo Darby rezultate sukurlas bet koks autoriniy teisly produktas yra
lalkomas perleistu Uzsakovui visam lalkui, nerlbotoje teritorijoje, neatsaukiamai ir
besalygiskai nuo atitinkamo Atlikty darby akto pasiraSymo dienos. Kartu su Aflikiy
darby aktu Rangovas [sipareigoja uzantspauduotame voke pateikli programinés
rangos, jel tokia buvo [diegta vykdant Darbus, iSeities tekstu, licencijy, paskutines
kopijas Ir administratoriaus slaptaZodzius  bei programuojamy,  {renginiy
administratoriaus slaptazodzius, Pakeitus UzZsakovui pateikta slaptazod|, Rangovas
sipareigoja nedelsiant, bet ne veliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
siame Sutariies punkte nustatyta tvarka patelkti Uzsakovul nauja administratoriaus
slaplazodi. Voka su slaptaZodziu Uzsakovas gall atplédti tik po Darby garantinio
|aikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Siame punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas isipareigoja visq
Darby garantinj lalkotarp|, UZsakowui pareikalavus, teikti Uzsakovui programines
frangos administravimo pastaugas uZ Sutarties Specialiosiose salygose nurodytg
[kain|. Salys susitaria, jog Rangovul atsisakius administruoti programing [ranga,
Uzsakovas turi leise atplédtl Rangovo pateikla voka su administratoriaus
slaptazodZiu ir pats administruoti, tame tarpe ir kelst, programing {ranga,

49.  Rangovas uzlikring, kad visi vykdant Sularl] UZsakovo, kit asment|
Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiu bodu pas ji patekg
dokumental bei kita medziaga, susijusi i§imtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra i
lieka Uzsakovo nuosavybe Ir negall bati Rangovo naudojami kitiems tikslams, nei
Sutarties vykdymul, bel turi bati perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, taciau ne veliau, kaip Ik Galutinio darby priémimo - perdavime
akto patvirtinimo arba Sutarties pasibalgimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

5.1. Jei kitaip néra nurodyta Sutarlies Speciallosiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis ir léSomis [sigyti, pristatyti, {8krauti, sandéliuoti, saugoti
visas Darby atiikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitarla, kad, to
atveju, jeigu Darby atiikimul yra refkalingas statyba leidziantis dokumentas ir
Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bel perdavimul
reikalingas Prekes Rangovas [sipareigoja uzsakinétifjsigyt tik po statyba leidziantio
dokumento gavimo.

52, Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
atitinkanéias Sutarties dokumentuose ir teisés akluose nustalytus reikaiavimus
Prekes. Auksgiau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas |rangos, kuri yra ne
sudedamojl Darby dalls ir atiikus Darbus nelieka Objekte, o yra naudojama tam, kad
bity galima atiikti Darbus Ir juos atiikus pasalinama 15 Darby atiikimo vietos,
atzvilgiu,

5.3 Rangovas uzfikdna, kad Darbams naudojamos Prekés lurds teisés akiy
nustatyta lvarka iduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visug kitus kokybe
irodandius ir lydinciuosius dokumentus bei isipareigoja juos pateikti Lizsakovul.

54. Jel pagal Sutarties Specialiasias salygas irfar Technines salygas dal|
Prekiy, reikalingy Darby atlikimui, pateikia UzZsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy
saradas nurodomas Techninése salygose) Sias Prekes i UZsakovo nurodyto
sandéliofvietos pasiima, iSkrauna, sandéliucja, saugo Rangovas savo saskaita ir
rizika, jei Sutariies Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nera
nustatyta kitaip. Rangovas kiekvienu atveju apie norimas pasiimti UzZsakovo
tiekiamas Prekes privalo informuoti UZsakova radtu ne veliau kalp pried 5 (penkias)
darbo dienas.

55 Rangovas yra atsakingas uz visy | Darby allikimo vieta pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (iskaitant ir sugadinimo
drégmes [takoje, sunaikinime dél gaisro, vagystés), nepriklausomal nuo to, ar Sias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar Uzsakovo nurodyma.

5.6. Rangovas Uzsakovo pateikias Prekes privalo naudoti tik Darby| atiikimui
pagal Sutartj, o ne bet kurials kitais tikslais, Rangovas Uzsakovo patelktas Prekes
privalo naudot] racionaliai. Bet kurios Uzsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo bali Rangovo sgskaita, rizika ir jegomis graZintos Uzsakowui |
Uzsakovo nurodyla vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uzbaigimo.

5.7. Rangovas, atlikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo saskaita ir rizika
[sipareigoja laikytis Prekiy gamintojo irar Pardavéjo instrukaijyy, taisykily, Saliy
tarpusavio susitarimy.



58. Rangovas [sipareigoja sudaryli visas reikiamas sutartis su paslaug\y,
refkalingy Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant elekiros, vandens, §ilumas
energijos) tiekajais bei apmokéti uz Ju suleiktas paslaugas tiesiogiai su Jais sudaryly
sutaréiy pagrindals. Rangovui nesant galimybés sudarytl llesloginiy sutarély su
elektros, vandens, ilumos energllos tiekejais, ir jel tokias sutarlis yra sudares
Uzsakovas, Rangovas uz Sias paslaugas apmoka Uzsakovul pagal Uisakovo
pateiktas saskaitas. Salys I8 anksto susitaria, kad: () Rangovo uz auksdiau
nurodytas paslaugas UZsakovul mokama kaina negali biti didesné nef jy tiekejy
nustatyta kaina ir (if) Uzsakovas atsako uZ Siy paslaugy fiekima, tiek, kiek tai
priklauso nuo Uzsakovo.

59,  Rangovas uitikrina, kad Darbus atliks tiktai visus leisés akly reikalavimus
alitinkantys, relkiamai sertifikuott bel licencijuati, turintys boting kvalifikacija, Zinias
bei galiojantius sertifikatus Irfar leidimus, ifar licencijas asmenys. Rangovas
isipareigoja  apriipinti  Rangovo darbuotojus  visomis  btinomis  ar
rekomenduotinomis priemonémis, medziagomis, [ranga, uztikrinti jy atvezimg |
Darby vykdymo vieta/ Statybviete Ir iSveZimg i§ jos, apgyvendinima, higiena,
medicining paramg, specialia apranga i sauga darbe.

510. Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny
biity tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys,
bty priimti reikiami jsakymai ir kt, uZtikrinantys tinkamg Rangovo pasitalkly
asmenl darba bej atsakomybe, laip pat Sios Sutarties vykdyma,

511, Pries pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti leisés akiy
nustatyta tvarka atestuota statybos darby vadova, pateikti Jo kvalifikacija
patvirtinanfius dokumentus.

512, Rangovas privalo uztikrnti, kad Sutarties vykdymui batly pasitelkiamas
reikiamas darbuotojyy ir kity asmeny kiekis, kuris bifinas tinkamam Sutarties
ivykdymui.

513, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kalp pries 3 (tris) dienas iki
Darby pradZios privalo patelkti Uzsakovul darbuotojy, furingiy teisg boti atsakingais
darby vadovais ir vykdytojals bei darbininkl sgrada, nurodant ju pareigas ir
kvalifikacija,

6. DARBU KOKYBE

1.  Rangovas uZtikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos Medziagos,
[ranga, Priemonés) visiSkal atitiks normatyviniy statybos techininiy dokumenty,
standary, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus i hus nepriekaistingos,
aukéclausios kokybés. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darbai bity patvirtinti
finkama Juy atiikimo, iébandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perduoti
Uzsakovul kartu su Ju kokybés, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visals kitais
dokumentais, leidZiandiais teisétai jais naudotis pagal ju paskirij.

2.  Jelgu Rangovul kilty abejoniy dél Darby vykdymo, del |vairiy kity
aplinkybiy, sudaranciy grésme Darbu tinkamurnui, tvirtumui, saugumui, Rangovas
nedelslant visas abejones privalo pateikti UZsakovul.

6.3,  Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techninlame, Darbo
projekte ar Ju neatitikimy statybos veikla reglamentucjantiems leisés aklams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,

7. BANDYMAI, TESTAVIMAI

71 Rangovas ([siparelgoja savo Medziagomis, |ranga, Priemonémis,
[é5omis, iskyrus Siame punkte nurodytg ISimtj dél energetiniy resursy, ir rizika Ikl
Darbi| uzbaigimo dienos, dalyvaujant Uizsakovui, statybos lechniniam priZiarétojui,
esant fefkalul - kompetentingos valdzios institucijos atstovui, isbandyti, patikrinti,
suderinti, palelsti frenginius, sistemas Ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti jy
tinkama atlikime, bei kokybe, ir forminti tai patvirtinanéius protokolus ar kitus teises
akluose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemiy isbandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui refkalingl energetinial resursal (garas, eleklros
energija Ir ki), Darby grafike numatytam isbandymui, patikrinimul, suderinimul,
paleidimul sie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai [renginiy,
sistemy| iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleldimui yra relkalingl Uzsakovo
Siame punkte nurodyli pateikiamilpatiekiami energetiniai resursai, Rangovas aple
planuojamus iSbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo ispét
Ussakova ne véliau kaip pries Sutarties Speclaliosiose sglygose irfar Techninése
salygose nurodyta terming ir rastu suderinti su Uzsakowu tikslia jy data, UZ ne del
Ussakovo kaltés Sulartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems {Siame
Sutarties punkte nurodytu lalku neatliktiems) arba didesnés ne Sutartyje ar teisés
akluose numatytos apimties Sbandymams, patikrinimams, suderinimams,
paleidimams suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikia
Uzsakova saskaita.

7.2 Jeigu Uzsakovul kyla abejoniy dél Darby kokybes, jis turl teise
parelkalaut, kad bty atliktas pakartotinis bandymas (-al). Jeigu isbandymo
rezultatas i§rySkina bent viena Darby rezultato trikumg ifar neatitikima teises
akiuoge, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarlies dokumentuose
Iskeliems  reikalavimams, nefinkamg  funkclonavima,  netinkama sistemy
surequliavima, ar bent viena bet kurj kite, defekta, Rangovas privalo per protingg,
Saliy suderinta terming, pasalinti Siuos trikumus, neatitikimus ir frodyti Siy trikumy
irfar neatitiimy padalinima patikimais bandymo rezultatais.

7.3. Uzsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastariefi
patikrinty, Rangovo atliktus bandymus bel bandymy protokolus. Jeigu neprikiausom|
ekspertai nustatys bent vieng Darby rezultato trikuma_irfar neatitikimg leisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sularties dokumentucse

iSkelliems  reikalavimams, netinkama  funkcionavimg, netinkama  sistemy
sureguliavima ar bent vieng bet kur| kita defektq, Rangovas isipareigoja iStalsyli
nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patirias [§laidas, susijusias su
neprikiausomos ekspetizés samdymu, papildomeais bandymais - lestavimais bei
visas kitas iSlaidas.

8. UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIORA

81, Ussakovas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto  patvirtinimo, Jel Technin|/Technini darbo
projekta rengia Rangovas, arba per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasirasymo, Jei Techninis projeklas yra patelkiamas UUzsakovo, paskiria asmen,
atsakingg uZ techning prieziara ir, jei to pageidauja pats Uzsakovas - Uzsakovo
lgaliota asmeni-, ir aple tal ra8tu informuoja Rangova. Uzsakovas uitikrina, jog
techninls priziirétojas irfarba Uzsakovo igaliotas asmuo paleiks visus pagristus
Rangovo praSomus suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie atitinka statybos
reglamenty reikalavimus bel reikaling| teisés akluose numatytais atvejals, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praSymo patelkimo (jskaitant ir
prasymo pateikima elektroniniu pastu), taip pal, kad vykdys techning priezidra leises
akty nustatyta tvarka.

82.  Rangovas uztlkrina, kad Uzsakovo paskirtas techninis priziirétojas ir
Uzsakovo radtu igaliotas asmuo, jel tokj asmenj Uzsakovas paskiria, turés prigjima
prie vist vykdomy (atiikty) Darby ir suteikti jam galimybe apzitréti Darby rezultatus,
Medziagas, Priemones bei [ranga. Jeigu Uzsakovo afstovai nustato, kad
naudojamos MedZlagos, Priemongs, |ranga neatitinka Sutarties salygy Irfar leises
alty refkalavimuy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bel savo léSomis pakeisti
jas tinkamomis. Rangovas, esant relkalui, privalo sudaryti salygas Objekto statybios
techning priezilrg vykdantiems asmenims atllkli savo funkeijas.

83, Uzsakovas bet kuriuo metu turi teisg vykdyti Rangovo atliekamy Darby
prieziiir ir kontrole, tikrinti Rangove atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe,
Uzsakovo pateikty Medziagy, [rangos —naudojima, spresti del Darby kokybés
atifikimo #ios Sutarties nuostatoms bei teisés akiy reikalavimams.

9. DARBU ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1, Salys privalo tinkamai teisés akly ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumala kita Darby atiikimo dokumentacija,

10. SUSIRINKIMAI

10.1. Rangovas |[sipareigoja  dalyvaull  UZsakovo organizuojamuose
periodiniuose (jel kitaip nenurodo Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng
karta per savaite) susirinkimuose, kurly metu Rangovas patelkia issamia savaiting,
jel Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie alliktus Darbus, |y progresa
(ataskaitos forma pateikta Sutarfies Bendruyjy salygy priede Nr. 3), maksimalial
detalizuota ateinanéiy dviejy savaiciy, jel Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika,
su Darby [vykdymu susijusias problemas/grésmes Ir ju Salinimo priemones, atsako |
susiinkimo dalyvi Klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus ~ klausimus,
susijusius su Darbuy vykdymi.

102, Rangovas, gavgs praneSima apie susirinkima, privalo ne véliau kaip
sekancig diena pateikti jo [ susiinkimo darbotvarke pageidaujamus  jtraukti
Klausimus, kita medziaga, Taip pat Rangovas turi teise i§ anksto suderings su
Ussakowy inicijluoti  Darbly vykdymui reikalingus susirinkimus, — Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo i§ anksto paruostl ir su Uzsakovu suderintl
darbotvarke, kita susirinkimo medZiaga

103.  Susirinkimus veda bel protokolucja UZsakovas, Protokolas surasomas ir
visy dalyvaujanéiy susiinkime asmeny pasiraSomas susirinkimo  pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi Ir
vykdytini, tadiau protokolais negali bali kei¢lamos Sutarties salygos. Jeigu
Rangovas | protokola nejrado motyvuoto nesutikima su protokolo turiniu, nepatelkia
motyvuoto atsisakymo pasiradyli protokolg arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

104.  Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elekironiniu
pastu pateikia susirinkimo protokolo. puiora$a, visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (j atstovams).

105. Salys privalo uztikrinti, kad bet kurios i Sally iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty| (apie juos tinkamal biity informuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagrinéjamiems klausimams tinkamai sprest reikalingl asmenys, o taip pat
tam bty parengta bei pateikta visa reikalinga Informacija bei medZiaga,

106.  Tal, ka Salys jtraukia | Sally pasiradyta susirinkimo protokola, yra lalkoma
atitinkamal Sallai radtu pateikla informacija arba pranesimu.

107. Esant botinumui, renglami neeflinial Saliy susidnkimal. Apie ok
susifinkima Salys informuoja viena kita ne véliau kaip pries 1 darbo diena,

108.  Sally dalyvavimas aukstiau Siame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas.

11.  DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

114,  Rangovas isipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uzbaigti i perducti Uzsakovui Grafike numatytais larpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminals.

112.  Rangovas ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyla
terming, pradedamy skaiciuoti nuo Sios Sutarfies pasiradymo, privalo parengti ir
suderinti su Uzsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose



nenumatytas kitaip, Darby vykdymo Grafika, atitinkant Sutarties Specialiosiose
salygose nuradytus Darby pradzios ir pabaigos terminus bef pirkimo dokumentuose
nurodytas salygas, iskyrus atvejus, jeigu, remiantls Sutartles Specialiosiomis
sglygomis, §iame punkte nurodyto detalaus Grafiko pateikli nereikia. Jei Sutarties
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, kartu su defaliu Grafiku Rangovas
privalo patelkti Uzsakovui (pagal Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 6 isdéstyty
forma) Rangovo planuojamy gauti mokejimy grafikg, (tollau Mokejimy Rangovui
orafikas), kuris turi atitikti Grafike iSdéstyty darby apimtis bei Sutartyje numatyty
darby priémima-perdavimo periediskuma,

113.  Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike,
jie privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebity paZeisti kity Grafike numatyty
Darby atlikimo terminai,

114.  Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kit Salj apie aplinkybes,
kurios gali ftakoti Grafiko salygy pazeidimus.

115.  Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuota Grafike, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.

116, Susirinkimy metu flksuojama galima Rangovo Darby/ju dalies atlikimo data
visais atvejals nelalkytina Uzsakove sutikimu irfar Saliy susitarimu pratgsti Darbu/jy
dalies atlikimo terminus.

11.7.  Uzsakovui nustadius bet kokj vélavimg pagal Grafka ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per UZsakovo nurodyta terming (o, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teisg
pareikalauti i§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokeséio, ki bus finkamai likviduotas nustatylas atsiliimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko reZimu — visomis dienomis
(Iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per para, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad bty nedelsiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko.
11.8.  Tuo atveju, jeigu Sutaties Bendryjy salygy 11.7 punkte nurodytos
priemonés nepadeda pasalint atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus
tinkamai likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuoZidra, atsizvelgiant
| technini ir ekonomin bitinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato
joyvendinimo, ispéjes Rangova, pries 5 (penkias) kalendorines dienas, turl teise
Rangovo saskalta samdyti treciuosius asmenis, perleidziant jiems atitinkama
(skubiai relkalings jvykdyti) Darby dalf. Sials atvejais, Rangovas privalo tinkamai
bendradarbiauti su Uzsakovo pasitelktais tre¢iaisiais asmenimis bel netrukdyti jiems
vykdyti pavesta Darby dall. Slame punkte numatyly priemoniy [gyvendinimas
neatleidzia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesybly
mokéjimo, garantiniy [sipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atiyainimo
ir kt), taip pat nepanaikina UZsakovo teisés parelkdli relkalavimus uZtikrinimo
priemones iSdavusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu Siame punite nustatytomis
salygomis Uzsakovo naujai parinkly rangovy [kainiallkaina bus didesnl nei numatyti
Sutartyje, Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
atiinkamos  UZsakovo saskeilos gavimo kompensuoti Uzsakovui Darby
{kainiu/kainy skifuma, Rangovas pareiSkia, kad jvertino visas aplinkybes, galintias
turéti takos Darby atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo,
lokios aplinkybés, kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet
kurios kitos, nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galin¢ios turéti takos Darby
atlikimo terminams, negali bati laikomos pagrindu pratesti Grafke ir Sutarties
Specialiosiose salygose numatytus tarpinius irfar galutinius Darby terminus.

12. DARBY VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS
121, Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras Pirkimo pradzioje nustalytas salygas bei nuredo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atiinkamos eigos, apimties; terminy, kainos korekeljos.
12.2.  Darby sustabdymas
12.2.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutart dél Rangovo
kaltés apie tai jspéjes Rangova radiu pried Sutarties Specialiose salygose nurodyta
termina, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projeklo, Sutarties salygy, Darby
dokumenty, Grafiko irfar nesilaiko teisés akty, ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy irfar Darby vykdymo protokoluose nurodyly pagristy
nurodymy irfar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg, tame tarpe, bet
neapsiribojant, statybos darby Zumalg, irfar netinkamai vykdo Kitus Sutartyje
numatytus |sipareigojimus ir jeigu Rangovas per auk&ciau nurodyta {spéjimo terming
nepadalina pazeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina
Uzsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy
gynybos priemoniy.
12.2.2. Nesant Rangovo kaltés, UZsakovas turi teise dél objektyviy priezasciy
sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tai jspéjes Rangova rastu pried Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne ligesniam nei
Sutarties Specialiose salygose numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo
atveju, jeigu Uzsakovas $iame punkte nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby
atlikima ir Rangovas sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra
laikoma Darby sustabdymu ir dél to néra pratgsiama galutiné visy Darby atlikimo
data, i$skyrus atvejus, jei Rangovas pateikia frodymus, kad tai jam yra ekonomiskai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy priezasciy. Tuo
atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam nei Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam dieny nepertraukiamam laikotarpiui, UZsakovas, esant Rangovo
pareikalavimui ir pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant nuo sekancios dienos
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po Sutarties Specialiosiose salygose numatyty dieny skaitiaus, isipareigoja
padengti Rangovul dél prastovos patiiamus liesieginius dokumentais pagristus
nuostolius (Rangovas [siparelgofa imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai bty kuo
{manoma mazesni).

12.2.3. Rangovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutart| apie tai spejes
Uzsakova rastu pried Sutarlies Specialiosiose salygose nurodyty dieny terming,
jeigu Uzsakovas be pagristos priezasties 2 kartus i§ ellés neatsiskaito su Rangovu
uz tinkamal atiiktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieni| nuo
mokéjimo termino pabalgos [rfar Uzsakovas newykdo kity savo esminiy
siparelgojimy pagal Sutart] ir dél §ios priezasties Rangovas negall vykdyll Darbu ir
jeigu Uzsakovas per Sutarties Specialiosiose sglygose numatytg [spejimo terming
nepasalina paZeidimy. Rangovui sustabdzius Darbus Siame punkte numatylu
pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant
nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, UZsakovas [sipareigoja padengti Rangovui
dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentals pagristus nuostolius. Rangovas
sipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostolial bty kuo jmanoma mazesni.
Tuo alveju, jeigu Rangovas Darbi| pagal §] sutarties punkta sustabdymo |aikotarpiu
gali vykdyli kitg Darby dal], tai néra laikoma Darby sustabdymu i dél to néra
pratesiama galutiné visy Darby aflikimo data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomi3kai nenaudinga arba nera jmanoma del
techniniy ar kity objektyviy priezasciy.

12.24. Darby sustabdymas nelalkomas Sufarties nutraukimu. Rangovas
privalo uZlikrinti savo saskaita, kad visg Darby sustabdymo lalkotarp| Darby
rezultatas, Medziagos, |ranga bei Priemonés bty apsaugotos nuo sugadinimo irfar
praradimo bei nekelty grésmeés Darby vykdymo vietoje/stalybvietéje esantiems
asmenims irfar turtul. Rangovui Darbus sustabdZius dél Uzsakovo kaltés Sutarties
Bendryjy salygy 12.2.3 p. numatyla tvarka, Rangovas furi teis¢ reikalauti i
Uzsakovo atlyginti dokumentais pagristus nuostolius, susijusius su MedZiagos,
[rangos, Priemoniy, Darby rezultato apsaugojimo kasty padidéjimu.

12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sulartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kitq darbo diena po rastisko Darbus sustabdZiusios $alies nurodymo
gavimo.

12.3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai
1231, Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét], jeigu:
Jei norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje del objeldyviy, naujai iSaiskejusiy aplinkybiy/priezastiy iSkyla
bitinybé/porelkis pakeisti Darby apimty/sudéti/atiikli papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojancius darby kasty padidéjima, reikia atlikii dél Rangovo kaltés. Tuo atveju,
jeigu auksglau nurodylus Darby apimtiesisudéties pakeitimus (papildomus darbus)
relkia atlikti dél Rangovo kaltés (fskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai
numaté iv/ar [sivertino relkiamus atlikli darbusfjy apimtis), tame larpe jei Rangovas
turéjo Iriar galéjo tokius paplidomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo
saskaita, nedidinant Sutaryje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy
pasikelimas/papildomy) darby batinumas pagrindZiamas dokumentais ir rastu
suderinamas tarp sutarties 3aliy. Motyvuota sidlyma dél Darbl apimties
pasikeitimo/papildomy darby bitinybés ir jj pagrindziancius dokumentus gali teikti
bet kuri i§ Sutarties Saliy. Sialyme del Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby
privalo biti nurodyta darby pavadinimai, vienetal, kiekial, taip pat patelkl
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby| bitinybe,
techninial sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) su statybos proceso dalyviy
paradais, kainiy nustatymo pagrindimas Ir skaiciavimas (vadovaujantis Sularties
nuostatomis). Jei patelktuose dokumentuose nustatoml netiksiumal  ar
priestaravimai Sutarties salygoms, jie grazinami tikslinti juos patelkuslai Saliai
12.3.2. Darby apimtiesisudéties pakeitimai taip pat gall biti affiekami, esant
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, istatymo 97 str. salygoms.

12.4. Darby Kainos pasikeitimai
12.41.Jei dél Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. ar 12.3.2 punkte numatyty
priezastiy iskyla batinybé atiikti papildomus Darbus irfar dalies Darby atiiimas
Uzsakovui nebetenka prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju
atitinkamai (Darby_ kasty sumazéjimui ar padidéjimui) tokiy kadty suma, nustatyta
remiantis Sutarties dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby ikainiais,
yra i§skaitiuojama i§ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei
atitinkamo darbo ar medziagos kainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas,
darbo ar medZiagos kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo {kain
apskaitiuojant jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su juo susijusius
mokesgius, statybos produkty ir frengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines
(pridétiniy ilaidy ir pelno) i8laidas, kurios negali bati didesnés uZ véliausios
redakcijos rekomendacijose dél statiniy statybos skaiciuojamy kainy nustatymo
(rekomendacijos dél statiniy statybos skaiGiuojamuyjy kainy nustalymo
registruojamos  Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty
rekomendacijy dél statiniy skaiiuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 {sakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkly sertifikavimo centras) arba uZ bendra viduting rinkos kaing
(ivertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), taclau statybos produkly ir
rengimuy kaina ne didesné nel Rangovo patiiamos ilaidos joms fsigytl, o pridétiniy
iglaidy Ir pelno dydis ne didesni nel 5 % tiesioginiy Slaidy, Rinkos kainos



nustatomos pasirinktinal vertinus ne maziau kaip trily rinkoje esanéiy kio subjekty
darbylprekiy kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek Okio subjekty.
Sjame punkte [ivirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir
tals atvejals, kai Rangovul sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokgjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atiikty
papildomuy darbuy pavadinima, vienetus, kiek, vieneto kaing, bendra suma, taip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skaitiuojant flesiogines Ir netiesiogines
i8laidas, kaip tai numatyta Slame Sutarties punkte, papildomy darby isigijima
pagrindZianéius dokumentus.
12.4.2Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dal] Darby afiikimui reikalingy Prekil,
Rangovui pateikia Uzsakovas, Darby Kaina, yra mazinama Uzsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, numatyta Sutarlyje, arba, tuo atveju, jeigu afitinkamos Prekés
kalna Sutartyje nenumatyta — ju [sigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekit
pateikimui ir Darby Kainos mazinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gall bati mazinama esant abipusiam Sally sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Sutarties Bendruju salygy 12.44
-12.4.2 punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos sglygoms.

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
1251, Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminal gall buti pratgsti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511,  jelgu UZsakovas ne dél Rangovo kaltes (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldziy ar kontrofiuojamy asmeny ar subrangowvy} sustabdo Darby atlikima,
(Sutarties Bendryjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negall vykdyti savo prievoliy dél
Ussakovo kaltés irfarba dél kity Uzsakovo pagristomis pripazinty objektyviy
aplinkybily (tame tarpe dél to, jelgu deél UZsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei
vienos 1§ Sally nepriklausandiy priezasély teisés akly nustatyta tvarka
nel$duodamas leidimas statybai), tiesiogial {takojanéiy darby vykdyma;
12512, jelgu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
12513, Esant Sutarties Bendrijy salygy 12.5.1.1. bel 125.1.2 punktuose
nurodytoms aplinkybéms Darby atiikimo terminai pratgsiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendarinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdytl savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél siame punkte isvardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminul
(kalendorinémis dienomis), nei yra likg nuo Slame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo Iki Sutarties galiojimo pabaigos.
125.14. jeigu UZsakovo parelkalavimu, kaip tal numatyta Sutarties Bendrujy
salygy 7.2 p, aflikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atifinka visus telsés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkclonuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atlikimo terminas prateslamas tiek
kalendorinity dieny, kiek buvo afiiekami Sutarties 7.2, p. numaty pakartotinial
bandymai.
12.5.1.5, jeigu pasikeidia Darby sudetis dél Uzsakovo kaltes ar dél
objektyviy, nepriklausangiy nuo abiefy Saliy aplinkybiy ir dél Sios priezasties yra
objektyvial bitinas Sutartyje numatyly terminy pratgsimas.
126. Darby apimties/sudéties irfar Kainos irfar atlikimo terminy pasikeitimai
iforminami abigjy Saliy pasirasomu susitarimu, kur| ruosia Uzsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiraSyti Siame punkie nurodyta i§ Uzsakovo pusés
pasiradyty susitarima (t.y. nepasiraso jo per 5 darbo dieny laikotarp| nuo Uzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, isskyrus atvejus, kal Uzsakovo paruodto susitarimo
projekias akivaizdZiai prieStarauja/neatiinka Sioje Sutartyje numatyly Darby|
vykdymo eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy Ir Rangovas
pateikia argumentuota rasytin nesutikima pasiradyti susitarima, ivardindamas jame
motyvuotasipagristas  afsisakymo  pasiradyti susitarimg priezastis), Darbu|
apimtis/sudétis irfar Kaina irfar atiikimo terminai laikom pasikeitusials automatiskai
pagal Uzsakovo paruoto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiragymas
i§ Rangovo pusés yra lalkomas esminiu Sutarties paZeidimu.
127.  Salys susitaria, kad Sios Sutarties atzvilgiu tie atvejai irfar aplinkybés,
kurlas Rangovas turéjo irfar galéjo numatyli ar isivertintl Sutarties sudarymo metu,
negall biti laikomos objektyviomis né nuo vienos IS Salies nepriklausandiomis
aplinkybémis.
28 Kiti Sutarties salygy keitimai gali bati atliekami, esant Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamuy vandentvarkos, energetikos, transparto ar pasto paslaugy srities
perkanéiujy subjekty, jstatymo 97 str. salygoms.

13. DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131.  Balys susitaria, kad priimant — perduodant Darbus pagal Sios Sutarties
Bendrujy salygy skirsnio nuostatas, visals atvejais Atlikty darby aklal (F2), pazymos
apie atiikty darby verte (F3) Ir saskaitos-fakitros Uzsakovui turi bt pateikiami ne
véliau kaip iki Atiikty darby akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

13.2.  Sularlies Specialiosios salygose nustatytu periodiSkumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodofjvykio pabaigos, Rangovas {siparelgoja
parengti bel pateilti Uzsakovui tvitinti Sutarties Bendnyjy salygy priede Nr. 1
nustatytos formos Alikty darby aklg (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai
atliko per §j perioda,

133, Rangovo uZpildytus Afiikty darby aklus Uzsakovas patvirtina arba
pareidkia argumentuota nesufikima per Sutaries Speciallosiose salygose nurodyta
termina, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Atlikiy darby aklo (F2) gavimo dlenos.
134.  Tuo atveju, jeigu per Sutariies Specialiosiose sglygose nurodytq terming
UUzsakovas nepatvirtina Rangovo patelkto Atikty darby akto i nepareiSkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad Uzsakovas Atlikty darby akta {F2) patvirtino

ir kad visi Darbai, nurodyti Atlikty darby akte, atfikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby| akie.

135,  Ussakovul patvirinus Atikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas isiparelgoja pateikti Sutarties Bendnyly salygu priede Nr. 2 nustatytos formos
Pazyma aple atikty darby verte (F3) i saskaita-fakiirg Aflikty darby akle
nurodytiems afliktiems darbams. Auktlau Siame punkte nurodytus dokumentus
Uzsakovas patvirtina ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Ju gavimo dienos.
136. Jeigu Uzsakovas pagristal patvirtina ir priima tik dalj Allikty darby akle
nurodyly darby, Rangovas [sipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perrasyli Alikty
darby akta bei pateiki J| Uzsakowui kartu su Pazyma apie atlikly darby verte {F3)ir
atitinkama sqskaita-faktiira, nurodydamas Sivose dokumentuose tik tuos darbus,
kurie atlikti tinkamal, ir kurluos patvirtine UZsakovas.

137, Tuo atveju, jeigu UZsakovas nepalvirtina Rangovo pateikto Atlikly darby
akto del trikumy, Rangavas privalo Juos istaisyti per Uzsakovo nurodyty protinga
tarmina ir i§ naujo organizuoti Darby priémima — perdavima,

138,  Uzsakovas Allikly darby aklais prima Darbus 1§ Rangovo pagal apimt].
Allikty darby aklai yra fiktai juose nurodyty Darby atlikime apiméiy fakla
patvittinantys dokumental, taiau jie néra ir jokiais atvejals negali biti traktuojami
kaip Darby atlikimo tinkamumo irfar kokybés Ir/ar baigtumo patvirtinimas.

138, Darbal yra laikomi tinkamal atiikiais tiktai Salims patvirtinus Galutinf darby
priémimo-perdavimo akta, kurio forma pateikiama Sutarties Bendrujy salygu priede
Nr, 1, Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas patvitina Darby atiikimo Ir
kokybes finkamuma, baigtuma, afitikima Sutarties salygoms bei Objekio atsitikfinio
Zuvimo ar sugedimo rizlkos pergjima Uzsakovui,

13.40. Galutin darby priémimo — perdavimo aktg Rangovas parengia bei patelkia
Uzsakovul tidinti kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, iSskyrus smulklus
Darbus, kuril neatiiimas netrukdo tinkamal eksploatuoti Objekto Ir kuriy fvykdyma
Uzsakovas leldzia atideti Galutiniame darby priémimo — perdavimo akte nurodytu
terminu, bel Objektas/Objeklo statyba teisés akly nustatyta tvarka yra uzbaiptas
(pripazistamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas patetkia Uzsakovul priimting
garantinio laikotarpio garantijaflaidavimo rasta, ISskyrus atvejus, kai Rangowul
prievole patelkti Siame punkte numatytq uZtikrinimo priemong  Sularties
Specialiosiose  sglygose nenumatyta; c) pateikta visa techningé  Objekto
dokumentacija; d) tinkamai juykdyti kitl Sutartyje numatyti isipareigojimai

1341, Uzsakovas tinkamai parengta bel patelkty Galutin{ darby priemimo -
pardavimo akla patvirtina arba pateikia motyvuotq atsisakyma tirtintl per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyt terming nuo jo gavimo.

14, ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose nenuradyta kitaip, Rangovas
Darbus atfieka be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokejimal vykdomi
W faktiskai atiiktus ir Uzsakovul priductus darbus, mokeéjimus atliekant ne veliau
kalp per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskailos — faktdiros gavimo
dienos, UZsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma bei specifikg tun teisg
pratesti mokejimo terming fki 60 (SeSlasdesimi) kalendoriniy dient nuo PVM
saskaios — faktaros gavimo dienos. | PVM sagkaitas — fakiras gali biti {traukliami
tiktai Uzsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus
atlieka Uzsakovul mokant avansin| (-us) mokejima (-us), tokiu atveju Sutarties
Speclaliosiose salygose nurodylo dydZio nuo Kainos/ar jos dalies, avansinj (-ius)
mokeéjima (-us) UZsakovas atlieka per Sutarties Speclaliosiose salygose nustatylos
trukmés darbo dieny termina, kuris pradedamas skaigiuoti po 1o, kai Rangovas
pateikia Uzsakowui ekvivalentings sumos saskalta avansiniam mokejimui Ir pateikia
Uzsakovul avansinio mokéjimo uZtikrinima, avansinio mokéjimo. dydziul pagal
Sutarties Speclaliose salygose numalytas salygas. Sgskaita avansiniam(-s)
apmokeéjimui(-ams) bei avansinio mokejimo utikrinima Rangovas pateikia per
Sutarties Specialiosiose salygose numatylg lerming.

14.3. Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra
atliekamas avansinis (-ial) mokeéjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka patelktos PVM saskailos — fakiros Kainos suma be PVM
pirmiausia yra denglama 1§ sumokéto avanse Sutarties Speclaliosiose sglygose
nurodyto dydzio procentu. Likusi(-ios) PVM saskaitos - faktiros Kalnos suma(-0s}
(kuriy nepadengla avansas) ir visa PVM saskaitoje — fakitiroje nurodyta PVM suma,
kuriai teisés akty nustatyta tvarka netaikomas atvirkétinio PVM apmokestinimo
mechanizmas, sumokama tiesiogial Rangovul.

14.4. Sutarties Bendryjy salyoy 14.1, 14.3 punkluose nustalyta larka
mokejimai vykdomi tol, kol Rangovul sumokama Sutarties Speclaliosiose salygose
numatyta Kainos dalis procentais. Likusi Kainos dalls procentais, nurodyta Sutarties
Specialiosiose salygose, sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendorinii|
dieny nuo Galutinio perdavimo-prismimo akto bei PVM saskaitos — fakliros gavimo
dienos. Uzsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma bei specifika i teisg
pratgsti mokejimo terming iki 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Galutinio
perdavimo-priémimo akto bei PVM saskaitos ~ faktiiros gavimo dienos.

145.  Tuo atveju, jeigu po Afiikty darby akto pasiadymo paaiSkéja, kad
Rangovas tam tikry darby neatliko ar atllko nepilnai, bet juos traukeé | afiinkama
Alikty darbuy akis, Uzsakovas turi teise kita atsiskaitymo ménes] atiinkama suma
sumazinti UZsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarojo atitinkama suma
pateikta sumazinta pateikiamuy Atlikty darby akig Ir krediting PVM saskaita — faklira,
|vykus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumazinta



